FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD 9/ RINGFEDER

Versidnn.: 2,0

Facha de publicacion: 24-Maye-2022

Fecha de revision: 17-Febrers-2023

Fecha de la sustitucion por |la nueva version:

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. ldentificador del producto

Mombre comercial o Automatic Coupling Oiler 10090551b
denominacion de la mezcla

Niumero de registro -

Sindonimos Mingunao.

Cadigo de Producto BDS002405B1U

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Usos identificados lubricantes
Usos desaconsejados Minguno conocido.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Empresa VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB
Box 1216
SE-462 28 VANERSBORG
Tel: +46 (0) 521-27 77 00 (Office time)
www.ringfeder.de
chemical.vbgte@vbggroup.com

Teléfono de emergencia Servicio de Informacién Toxicolégica + 34 91 562 04 20
Sales company Tel
VBG GROUP SALES A/S, DENMARK Industribuen 20-22, 5592 Ejby +4564 46 19 19
VBG GROUP SALES AS, NORWAY Karihaugveien 102, 1086 Oslo +46 23 14 16 60
VBG GROUP SALES LIMITED, Unit 9, Willow Court +44 1925 23 41 11
GREAT BRITAIN West Quay Road, Winwick Quay
Warrington, Cheshire WA2 8UF
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT GMBH, GERMANY Girmesgath 5, 47803 Krefeld +49 (0)2151-835-0
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT NV, BELGIUM Industrie Zuid Zone 2.2 +32 11 458 379
Lochtemanweg 50, 3580 Beringen
VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT NV, NETHERLANDS | Alaertslaan 12, 5801 DC Venray +31478 514 143

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
La mezcla ha sido evaluada yo sometida a ensayo para determinar sus peligros fisicos v peligros para la salud v el medio
ambiente, v |a siguisnts clasificacion tiens aplicacion.

Clasificacion con amreglo al Reglamento (CE) n® 1272/2008 (CLP) y sus posteriores modificaciones

Peligros para la salud
Sensibilizacion cutanea Categoria 18 H317 - Pusde provocar una
regccion alérgica en la pisl.
Peligro por aspiracion Categoria 1 H304 - Puede ser mortal en caso
de ingestion v penetracian en las
vias respiratorias.
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2.2. Elementos de la etiqueta

Etiquetado conforme al Reglamento (CE) n® 12722008 y sus posteriores modificaciones

Contiene: ACIDO BENCENOSULFOMICT mono-C16-24-alkyl derivitives, calcium salts, destilados
(petrdlzo), fraccion parafinica pesada tratada con hidrogeno - Acsite de base, sin especificar.
Combinacion compleja de hidrocarburos obtenida por tratamisnto de una fraccion de pefraleo con
hidrdgeno en prezencia de un catalizador. Compuesta de hidrocarburos con un numero de
carbonos en su mayor parte dentro del intervalo de C20 a CS0 y produce un aceite final de al
menos 19c5t a 40°C (100 US a 100°F). Contiene una proparcion relativamente grande de
hidrocarburos saturados., Destilados, de petroleo, parafinicos ligeros hidrotratados.
Hidrocarburos | ©11-C14, n-alcanos | isoalcanos | ciclicos | = 2% aromatics, polisulfuros,
di-terc-dodecil

&

Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia Peligro
Indicaciones de peligro
H304 Puede ser mortal 2n caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias.
H317 Fueds provocar una reaccion aléngica en la pigl.
Consejos de prudencia
Prevencion
P261 Evitar respirar la nieblaflos vapores.
P280 Llevar guantes de proteccion.
Respuesta
P301 + P310 EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACIOMN
TOXICOLOGICA o a un médico.
B331 MO provocar el vomito.

P302 + P352 EM CAS0O DE CONTACTO COM LA PIEL: Lavar con abundante agua.

Almacenamiento

P40S Guardar bajo llave.
Eliminacidén
P501 Eliminar el contenidodel recipiente de conformidad con la normativa local, regional, nacional o

internacional.

Informacion suplementaria en EIJHOER - La exposicion repetida puede provocar seguedad o formacion de gristas en la pisl.

la etiqueta

2.3. Otros peligros Esta mezcla no contiens sustancias clasificables como mPmB o PBT, de conformidad con el
anexo Xl dzl Reglamento (CE) n.® 190772006. La mezcla no contiens ninguna sustancia incluida
en la ligta establecida de acuerdo con el articulo 59, apartado 1, de REACH por tener propiedades

de alteracion endocrina en una concentracion igual o superior al 0,1 % en peso.

SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes

3.2. Mezclas
Informacion general
Denominacion quimica % Mimeno CAS / Mimero de registro Himero de Hotas
Miamero CE conforme a REACH indice
Destilados, de petroleo, parafinicos 10 - 25 64742-55-8 01-2119487077-20 649-458-00-3
ligeras hidrotratados 265-138-T
Clasificacion: &4sp. Tox. 1;H304 L
Hidrocarbures , ©11-C14, n-alcanos ,  10-25 - 01-2119455620-43 -
izoalcanos | ciclicos | = 2% aromatics 926-141-6

Clasificacion: dsp. Tox. 1;H304
Indicaciones de peligro ELUHDIEE
suplementarias:
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destilados (petroleo), fraccion 1-5 BAT42-54-7 01-2119484627-25 549-457-00-5
parafinica pesada tratada con 265-157-1
hidrogeno - Aceite de base, sin

especificar. Combinacion complsja de

hidrocarburos obtenida por

tratamiento de una fraccion de

petrolec con hidrogeno en presencia

de un catalizador. Compuesta de

hidrocarburos con un ndmero de

carbonos en su mayor parte dentro

delintervalo de C20 a T30 y produce

um aceite final de al menos 19c5t a

40°C (100 UZ a 100°F). Centizne una

proporcion relativamente grande de

hidrocarburos saturados.

Clasificacion: 4Asp. Tox. 1;H304 L
polisulfuros, di-terc-dodecil <5 63425-15-0 01-2119540516-41 -
270-335-7
Clasificacion: Skin Sens. 18;H317
acido bencenosulfanico C10-16-alquil <1 63584236 01-2119492627-25 -
derivados, sales de calcio 271-529-4

Clasificacion: Skin Sens. 15;:H317
Limite Especifico de Skin S=ns. 18;H317:C>=10%

Concentracion:
Denominacion quimica % Mumero CAS [ Mumero de registro Numero de MNotas
Mimero CE conforme a REACH indice
Sulfonatos de petréleo de calcio, =1 51759-55-4 01-2119458992-18 -
hiperbasicos 263-093-9

Clasificacion: Skin Sens. 1,H317
Limite Especifico de Skin Sens. 1,H317: C == 10 %

Concentracion:
ACIDO BENCENOSULFONICO | =025 T0024-89-0 01-2119492616-28 -
mono-C16-24-alkyl derivitives, 274-263-T

calcium salts
Clasificacion: Skin Sens. 1H317

2 2'-joctadec-9-enilimino)bisetancl =01 25307179 01-2119510876-35 -
248-807-3
Clasificacion: Acute Tox. 4;H30Z,(ATE: 1260 ma'kg bw), Skin Com. 1;H314, Eye Dam.
1;H318, Aguatic Acute 1;H400(M=10), Aguatic Chronic 1;H410

Lista de abreviaturas y simbolos que se pueden utilizar en lo anterior
ETA: Estimacion de toxicidad aguda.
M: Factor M
mPmEB: sustancia muy persistente v muy bioacumulativa.
PBT: sustancia persistente, bioacumulable v tdxica.
# A esta sustancia 32 aplican limitzs de exposicion de la Unidn 2n 2l lugar de trabajo.
Mota L - Mo se aplica la clasificacion armonizada como carcinogeno ya que la sustancia contiene menos del 3 % de extracto de
DMSC medido de acusrdo con IP-346.
Todas las concentracionss estan en porcentaje en peso salvo gue el components sea un gas. Las concentraciones de gas estan
en porcentaje en volumen.

Comentarios sobre los El texto completo de todas las Frazes H se ofrece en la Seccion 16.

componentes

SECCION 4. Primeros auxilios

Informacion general Aseglirese de que el personal médico sepa de los materiales involucrados v tomen precauciones

para protegerse. Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas.
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4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Inhalacion
Contacto con la piel

Contacto con los ojos
Ingestion

4.2, Principales sintomas y
efectos, agudos y retardados

4.3, Indicacion de toda
atencion médica y de los
tratamientos especiales que
deban dispensarse
inmediatamente

Trasladar al aire libre. Liame al médico si los sintomas aparecen o persisten.

Quitzse inmediatameants |a ropa contaminada v lavese la pisl con agua v jaban. En caso de
eczema u otras molestias cutansas: acuda al médico v muéstrele esta ficha de datos de
seguridad.

Enjuagar con agua. Busque atencion médica =i la irmitacian se desarmolla v persiste.

Llamar inmediatamants al médico o al centro toxicologico. Enjuagarse la boca. NO provocar &l
vomita. En caso de vomito, colacar 1a cabeza a un nivel mas bajo que el estdomago para evitar que
el vomito entre en los pulmones.

Aspiracion puede causar edema pulmanar y neumania. El contacto directo con los ojos pusde
causar una imitacion temporal. Puede provocar una reaccion alérgica en la piel. Dematitis.
Sarpullido.

Provea las medidas de apoyo generales y de tratamiento sintomatico. Mantenga a la victima bajo
observacion. Los sintomas pusden retrasarss.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

Riesgos generales de incendio

5.1. Medios de extincion
Medios de extincion
apropiados
Medios de extincion no
apropiados

5.2. Peligros especificos

derivados de la sustancia o la
mezcla

Liquido combustible.

Agua nebulizada. Espuma. Palvo quimico seco. Didxido de carbono (CO2).
Ma utifice chomro de agua, puss extenderia 2l fusgo.

El producto es combustible, y en caso de calentamiento pueden producirse vapores gue forman
mezclas explosivas de airefvapor. En caso de incendio se pueden formar gases nocivos.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Equipos de proteccion

ezpecial que debe llevar el

personal de lucha contra
incendios

Use aparato respiratorio autdnomo v traje de proteccion completo en caso de incendio.

Procedimientos especiales En caso de incendio yio de explosion no respire los humeos. Musva los recipientes del area del

de lucha contra incendio
Meétodos especificos

incendio si puede hacerlo sin rieago.

Utilice procedimientos contra incendios estandar v considere los peligros de otros materiales
involucrados.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental
6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no
forma parte de los
servicios de emergencia

Para el personal de
emergencia

6.2. Precauciones relativas al
medio ambiente

6.3. Metodos y material de
contencion y de limpieza

6.4. Referencia a ofras
secciones

Evitar respirar la nizhlaflos vapores. Mo taque los recipientes dafiados o el material derramado a
menos gue esté usando ropa protectora adscuada.

Mantenga =l personal no necesario lejos. Aseglress una ventilacion apropiada. Evitar respirar la
nieblallos vapores. Las autoridades locales deben de ser informadas si los derrames importantes
no pueden ser contenidos. Consultar las medidas de proteccion personal en la seccion § de la
FDS.

Mo verter los residuos al desagie, al suslo o las comientes de agua.

Eliminar todas las fuentzs de ignicion (no fumar, teas, chispas ni lamas en los alrededores).
Mantenga loz materiales combustibles (madera, papel, petraleo, etc.) lejos del material derramado

Demames grandes: Detenga el fluje del material, 2i esto no repregenta un riesgo. Forme un dique
para 2l material derramado, donde esto sea posible. Usar un material no combustible como
vermiculita, arena o tiema para absorber el producto y colocarlo en un recipiente para su
eliminacion posterior. Después de recuperar el producto, enjuague &l &rea con agua.

Demames pequefios: Absorba con tisrra, arena v ofro material no combustible y transfiera a
recipientes para su posterior eliminacion. Limpiar con material absorhents (por gjemplo t2la,
vellon). Limpie cuidadozaments la superficie para eliminar loz restos de contaminacion.

Munca devuelva 2l producto demamade al envase original para reutilizarlo.

Consultar las medidas de proteccion personal en la seccion 8 de la FD'S. Consultar la informacion
relativa a eliminacion de los residucs en la seccion 13 de la FDS.
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SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una Mantener apartado de las llamas abiertas, de las superficies calientes y de los focos de ignicidn.

manipulacion segura Mo fumar durante su utilizacidn. Evitar respirar la nieblaflos vapores. Evitese el contacto con los
ojoz, la piel y la ropa. Evite la exposicién prolongada. Asegdre una ventilacién adecuada. Use
equipo protector personal adecuado. Lavarse las manos concienzudaments tras la manipulacion.
Respate las normas para una manipulacion correcta de productos quimicos.

7.2. Condiciones de Guardar Igjos del calor, las chispas o llamas desnudas. Guardsse en un lugar fresco ¥ seco sin
almacenamiento seguro, exposicion a la luz solar directa. Almacenar en un recipiente heméticaments cerrado. Almacenar
incluidas posibles en un lugar bien ventilado. Guardar =n una zona e:'.uip.:}da con extintores automaticos. Almacenar
incompatibilidades alejado de materiales incompatibles (consultar la seccion 10 de la FDS).

Class de almacenamisnto (TRGS 510): 10 (Liguidos combustibles no clasificables en ninguna de
las clases de almacenamiento anteriores)

7.3. Usos especificos finales Siga las instrucciones del sector industrial sobre mejores practicas.
SECCION 8. Controles de exposicién/proteccién individual

8.1. Parametros de control
Limites de exposicion profesional

Espaiia
Componentes Tipo Valor
Aceite mineral (IP345 TWA (VLA-ED) 5 maim?

DMS0 extract = 3%)

Espana.Valores Limites Ambientales (VLAs)
Componentes Tipo Valor Forma

destilados (petralen), VILA-EC 10 mgin? Meblina.
fraccion parafinica pesada
tratada con hidrogeno -
Acsite de base, sin
especificar. Combinacion
compleja de hidrocarburos
obtenida por tratamiento de
una fraccion de petroleo
con hidrogeno en presencia
de un catalizador.
Compusesta d (CAS
BAT42-54-T)
WLA-ED S mgim? Meblina.

Destilados, de petralen, WLA-EC 10 mg/m? Meblina.
parafinicos ligeros
hidrotratados (CAS
B4T42-55-8)
VILA-ED 5 mgim? Meblina.

Distillates (petraleo ), VILA-EC 10 mgin? Meblina.
solvent-dewaxed heavy
paraffinic; Baseoil —
unspecified [ comiplex
combination of
hydrocarbons obtained by
removal of nomal paraffing
from a petroleum fraction by
solvent crystallization. It
consists predominanthy of
hydrocarbons (CAS
B4T42-65-0)
WLA-ED 3 mgim? Meblina.

Valores limite biologicos Mo existen ningunos limites biologicos de exposicion para el ingrediente/los ingredientes.

Métodos de seguimiento Seguir los procedimientos de monitorizacion estandar.
recomendados
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Miveles sin efecto derivado (DNEL)
Poblacion en general

Componentes Valor Factor de Motas
evaluacion
2.2'-(octadec-9-enilimino)bizetancl (CAS 25307-17-9)
Largo plazo, Sistémica, Cutédnsa 0,214 mg'kg 140 toxicidad para el desarrollo /
teratogenicidad
Largo plazo, Sistémica, Inhalacion 0,745 mg/m? 35 toxicidad para el desarrollo /

teratogenicidad
acido bencenosulfonico C10-16-alguil derivados, sales de calcio (CAS 68554-23-5)

Largo plazo, local, cutansa 0,513 mg/cm2 10 Sensibilizacion de la pisl
Largo plazo, Sistémica, Inhalacion 2.9 mginr* 150 Toxicidad por dosis repetidas
Destilados, de petroleo, parafinicos ligeros hidrotratados (CAS 64742-55-8)
Largo plazo, local, inhalacion 1,19 mg/m? 75 Toxicidad por dosis repetidas
Largo plazo, Sistémica, Oral 0,74 mg'kg 120 Toxicidad por dosis repetidas
polisulfuros, di-terc-dodecil {CAS 68425-15-0)
Largo plazo, Sistémica, Oral 1.7 ma'kg 600 Toxicidad por dosis repetidas
Largo plazo, Sistémica, Cuténsa 16.7 mg/kg 600 Toxicidad por dosis repetidas
Largo plazo, Sistémica, Inhalacion 2.8 mainr® 150 Toxicidad por dosis repetidas
Sulfonatos de petrdleo de calcio, hiperbasicos (CAS 61789-86-4)
Largo plazo, local, cutansa 0,513 mgl/em2 10 Sensibilizacion de la pigl
Largo plazo, Sistémica, Inhalacion 2.9 mgfme 150 Toxicidad por dosizs repetidas
Trabajadores
Componentes Valor Factor de MNotas
evaluacion
2. 2-(octadec-9-eniliminojbisetanal (CAS 25307-17-9)
Largo plazo, Sistémica, Cutanesa 0.2 maikg 100 toxicidad para el desarrcllo /
teratogenicidad
Largo plazo, Sistémica, Inhalacion 2112 mg/m® 25 toxicidad para &l desarrollo /

teratogenicidad
acido bencenosulfonico C10-16-alquil derivados, sales de calcio (CAS 65584-23-6)

Largo plazo, local, cutansa 1.03 mglcm2 5 Sensibilizacion de la piel
Largo plazo, Sistémica, Inhalacion 11,73 mgdmn® T3 Toxicidad por dosis repetidas
Destilados, de petrdleo, parafinicos ligeros hidrotratados (CAS 64742-55-8)
Largo plazo, local, inhalacion 558 ma/m?® 45 Toxicidad por dosis repetidas
Largo plazo, Sistémica, Cutansa 0,97 ma'kg T2 Toxicidad por dosis repetidas
polisulfuros, di-terc-dodecil {CAS 68425-15-0)
Largo plazo, Sistemica, Cutanesa 46.7 ma'kg 300 Toxicidad por dosis repetidas
Largo plazo, Sistémica, Inhalacion 32.9 ma/m® T3 Toxicidad por dosis repetidas
Sulfonatos de petroleo de calcio, hiperbasicos (CAS 61739-86-4)
Largo plazo, local, cutansa 1.03 mglcm2 5 Sensibilizacion de la piel
Largo plazo, Sistémica, Inhalacion 11,75 mgdmn® T3 Toxicidad por dosis repetidas
Concentraciones previstas sin efecto (PNECs)
Componentes Valor Factor de MNotas
evaluacion
2 2'-(octadec-9-enilimino)bisetancl {CAS 25307-17-9)
Agua dulce 0,214 pg'L 50
Envenenamiento secundanio 2 mgfkg 300 Oral
Sedimento (agua dulce) 1,692 mig'kg 50
Tierra > mg'kg 100
Destilados, de petroleo, parafinicos ligeros hidrotratados (CAS 64742-55-8)
Envensnamiento sscundanio 9,33 mg'kg Oral
polisulfurog, di-terc-dodecil {CAS 68425-13-0)
Envensnamiento sscundanio 66,7 mg'kg 300 Oral
Planta de tratamiento de aguas 1 gl 10
residuales
Sedimento (agua de mar) 0,355 mgikg 1000
Sedimento (agua dulce) 3,85 mg'kg 100
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8.2, Controles de la exposicion
Controles técnicos apropiados
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Debe haber una ventilacion general adecuada. La frecusncia de la renovacion del aire debe
corresponder a las condiciones. De ser posible, use campanas extractoras, ventilacion aspirada
local u otras madidas técnicas para mantensr los niveles de exposicion por debajo de los limites
de exposicion recomendados. 5i no 22 han establecido ningunos limites de exposicion, el nivel de
contaminantes suspendidos en el aire ha de mantenerse a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual, tales como equipos de proteccion personal

Informacion general

Proteccion de los ojosila
cara

Proteccion de la piel
- Proteccion de las manos

- Otros
Proteccion respiratoria

Peligros térmicos

Medidas de higiene

Controles de exposicion
medicambiental

Utilizar el equipo de proteccion individual obligatorio. El equipo de proteccion personal se elegira
de acusrdo con la noma CEM vigents v en colaboracion con el suministrador de equipos de
proteccion personal.

Utilizar proteccion acular conforme a la norma EN 166. Use gafas de seguridad con protectores
laterales (o gafas de proteccion estancas).

Llevar guantss para proteccion confra productos quimicos (Mormativa EM 374). El tiempo de
penetracion del guants ha de ser de mayor duracion que la del uso del producto. En caso de que
el trabajo dure mas tiempo que el de penetracion del guante, éste ha de ser cambiado a mitad del
trabajo.

Los guantes de nitrilo son los mas adecuados.

Uze ropa adscuada resistents a los productos quimicos. Se recomizsnda 2l uso de delantal
impermeable.

En caso de ventilacidn insuficients, dsese equipo respiratorio adecuado. Equipo respiratorio con
cartucho de vapor organico. (Filtro tipo &)

Usze ropa protectora térmica adecuada =i resulta necesario.

Mo fumar durante su ufilizacion. Seguir siempre buenas medidas buenas de higiene personal,
tales como lavarss después de la manipulacion v antes de comer, beber, wo fumar.
Rutinariaments, lavar la ropa v el equipo de proteccion para eliminar los contaminantes. Las
prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.

Debe comprobarse que las emisiones procedentes de los equipos de ventilacion o de procesos de
trabajo son conformes a la normativa sobre proteccion medioambiental. Para reducir las
emigiones a niveles aceptables, puede ser necesario &l uso de depuradores de humos o filiros o
madificar el disefio del equipo de proceso.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1, Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico

Forma

Color

Olor

Punto de fusion/punto de
congelacion

Punto de ebullicion o punto
inicial de ebullicion e intervalo
de ebullicion

Inflamabilidad
Punto de inflamacidn

Temperatura de
auto-inflamacion

Temperatura de
descomposicion
pH
Viscosidad cinematica
Solubilidad
Solubilidad (agua)
Presion de vapor
Densidad ylo densidad relativa
Densidad relativa
Densidad de vapor

Caracteristicas de las
particulas

Liguido.

Liquido.

Mo disponille.

Mo disponille.

0=C (32 °F) estimado

Mo dizgponible.
Me dizponible.

= 70,0 *C (= 158,0 °F) Copa Cerrada
=200 °C (= 392 °F)

Mo disponible.

Mo dizponible.
Mo disponible.

Mo disponille.
Mo disponible.

0,86 g'ecm3 a 20°C
Mo disponille.
Mo disponible.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT GMBH
Girmesgath 5

D-47803 Krefeld

Germany

Telephone Fax Registered office
+49 2151 835-0 +49 2151 835-321 Krefeld
Amtsgericht Krefeld

HRB 173



9.2, Otros datos

9.2.1. Informacion relativa a las
clases de peligro fisico

“% RINGFEDER

Mo se dispone de informacion adicional pertinente.

9.2.2. Otras caracteristicas de seguridad

Calor de combustion
Viscosidad

vocC

43 kJig
27,7 mPa-g a 20°C
134 mPa-s a 40°C
180 g

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

10.2. Estabilidad quimica

10.3. Posibilidad de reacciones
peligrosas

10.4. Condiciones que deben
evitarse

10.5. Materiales incompatibles

10.6. Productos de
descompaosicion peligrosos

El producto es estable y no reactivo bajo condiciones normales de uso, almacenamiento y
transporte.

El material es estable bajo condicionss nomales.
Mo se conoce reacciones peligrosas bajo condiciones de uso nomales.

Evite calor, chizpas, llamas abiertas v otras fuentes de ignicion. Evitar temperaturas por encima
del punto de inflamacion. Contacto con materiales incompatibles.

Agentes oxidantes fuertes.
Owidos de carbono.

SECCION 11. Informacién toxicolégica

Informacion general

La exposicion ocupacional a la sustancia o a la mezcla puede tener efectos adversos.

Informacion sobre posibles vias de exposicion

Inhalacion

Contacto con la piel
Contacto con los ojos
Ingestion

Sintomas

La inhalacion prolongada pusde resultar nociva.
Fueds provocar una reaccion alérgica en la piel.
A la vista de los datos disponibles, no s2 cumplen los criterios de clasificacion.

5i el producto entra en contacto con los pulmones por ingestion o vomito, puede provocar una
zeria neumonia guimicaments inducida.

Aspiracion pusde causar edema pulmonar v neumonia. Pusde provocar una reaccion alérgica en
la piel. Dematitis. Sarpullido.

11.1. Informacion sobre los efectos toxicoldgicos

Toxicidad aguda

Componentes

Fueds ser mortal n caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias.

Especies Resultados de la prueba

2 2'-(octadec-9-eniliminoibisetancl {CAS 25307-17-9)

Agudo
Oral
DLS0

Rata 1260 mglkg

acido bencenosulfénico C10-16-alguil derivados, sales de calcio (CAS 65584-23-6)

Agudo
Oral
DLs0

Rata = 20000 mag'kg

destilados (petrdlec). fraccion parafinica pesada tratada con hidrdgeno - Acsite de base, sin especificar. Combinacion compleja de
hidrocarburos obtenida por tratamisnto de una fraccion de petraleo con hidrdgeno en presencia de un catalizador. Compuesta de
hidrocarburos con un nimero de carbonos en su mayor parte denfro del intervalo de C20 a C50 v produce un acsite final de al menos
19cSt a 40°C (100 US a 100°F). Contiens una proporcion relativamente grande de hidrocarburos saturados. (CAS 64742-54-T)

Agudo
Dérmico
DLs0
Inhalacion
CLS0

Oral

DLs0

Hidrocarbures , ©11-214, n-alcanos |

Congjo = 5000 mg/kg
Rata = 5 mg/lidh
Rata = 5000 mg/kg

izoalcanos | ciclicos | = 2% aromatics
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Agudo

Deérmico

DLs0 Conejo = 5000 mg'kg

Inhalacion

CLSD Rata = 5000 mg'm?, & h

Oral

DLs0 Rata = 5000 mg'kg
Sulfonatos de petroleo de calcio, hiperbasicos (CAS 61759-56-4)

Agudo

Dérmico

DLs0 Rata = 4000 mg'kg

Oral

DLS0 Rata = 16000 malkg
Corrosionfirritacion cutanea A |a vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Lesiones oculares & |a vista de los datos disponibles, no se cumiplen los criterios de clasificacion.
gravesfirritacion ocular
Sensibilizacion respiratoria & |a vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Sensibilizacion cutanea Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
Mutagenicidad en células & |a vista de los datos disponibles, no se cumiplen los criterios de clasificacion.
germinales
Carcinogenicidad & |a vista de los datos disponibles, no se cumiplen los criterios de clasificacion.

Monografias IARC. Evaluacion general de carcinogenicidad

destilados (petrdleo), fraccion parafinica pesada tratada 3 Mo clasificable en cuanto a su carcinogenicidad para los seres
con hidrageno - Aceite de base, sin especificar. huranos.
Combinacion compleja de hidrocarburos obtenida por
tratamiento de una fraccidn de petrdleo con hidrogeno en
presencia de un catalizador. Compuesta de
hidrocarburas con un ndmero de carbonos en su mayor
parte dentro del intervalo de C20 a C30 y produce un
aceite final de al menos 19¢5t a 40°C (100 US a 100°F).
Confiene una proporcion relativamente grande de
hidrocarburos saturados. (CAS 64742-54-T)
Destilados, de pefraleo, parafinicos ligeros hidrotratados 3 Mo clasificakle en cuanto a su carcinogenicidad para los seres
({CAS 64742-55-8) hummanos.
Toxicidad para la reproduccion & la vista dz los datos disponibles, no s2 cumplen los criterios de clasificacion.

Toxicidad especifica en A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
determinados drganos —

exposicion dnica

Toxicidad especifica en A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
determinados organos —

exposicion repetida

Peligro por aspiracion Puedes 2er mortal 2n caso d2 ingestion v penetracion en las vias respiratorias.

Informacion sobre la mezclaen Mo dizponible.
relacion con la sustancia

11.2. Informacion sobre otros peligros

Propiedades de alteracion  Esta mezcla no contizne ninguna sustancia gue tenga propisdades de alteracion endocring

endocrina relacionadas con la salud humana, evaluada de acuerdo con los criterios establecidos en los
Reglamentos (CE) n.? 1907/2006, (UE) n.® 2017/2100 v (LE) 2015/505, a una concentracion igual
o superor al 0,1 % en peso.

Informacion adicional Mo disponilzle.
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SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad El producto no esta clasificado como peligroso para el medio ambiente. Mo obstante, eso no
excluye la posibilidad de que vertidos grandes o frecuentes puedan tener efectos nocivos o
dafiinos para el medio ambiente.

Componentes Especies Resultados de la prueba
2 2joctadec-S9-=nilimino)bisetanc| (CAS 25307-17-9)
Acuatico (a)
Agudo
Algas CESD Algas 0,0538 mgfl, 72 horas
Crustaceos CESD Dafnia 0,043 mg/l, 48 horas
Pez CL50 Pez 0,1 mgfl, 96 horas
Cronico
Crustaceos MOEC Diafnia 0,6- 2,1 mal, 21 Dias

destilados (petroleo), fraccion parafinica pesada tratada con hidrogeno - Aceite de base, sin especificar. Combinacion compleja de
hidrocarbures obtenida por tratamiento de una fraccion de petrdleo con hidrogeno en presencia de un catalizador. Compuesta de
hidrocarbures con un numero de carbonos en su mayor parte dentro del intervalo de C20 a C50 v produce un aceite final de al menos
195t & 40°C (100 U5 a 100°F). Contizne una proporcion relativaments grande de hidrocarburos saturados. (CAS 64742-54-T)

Acuatico (a)

Agudo

Algas CESD Algas = 100 mg, 45 horas

Crustaceos CESD Dafnia = 10000 mg/, 45 horas

Cronico

Crustaceos MOEL Ciafnia 10 mgyl, 21 Dias

Pez MOEL Pez = 1000 mg/, 21 Dias
Hidrocarburos | C11-C14, n-alcanos | izoalcanos | ciclicos |, = 2% aromatics

Acuatico (a)

Agudo

Crustaceos CESD Dafnia 1000 mgl, 45 h

Pez CL50 Oncorhynchus mykiss 1000 mg/l, 96 h
Componentes Especies Resultados de la prueba
Sulfonatos de petrdleo de calcio, hiperbasicos (CAS 61789-86-4)

Acuatico (a)

Agudo

Pez CL50 Pez = 10000 mg'kg
12.2. Persistencia y Mo hay datos disponibles sobre la degradabilidad de ningdn componente de la mezcla.
degradabilidad

12.3. Potencial de
bicacumulacion

Coeficiente de particion Mo dizponille.

n-octanol/agua (log Kow)

Factor de bioconcentracion Mo disponille.

(FBC)

12.4. Movilidad en el suelo Mo hay datos disponibles.

12.5. Resultados de la Esta mezcla no contiens sustanciaz clazificables como mPmB o PBT, de conformidad con 2l
valoracién PBT y mPmB an=xa Xl del Reglamento (CE) n.® 19072006,

12.6. Propiedades de Esta mezcla no contiens ninguna sustancia gue tenga propiedades de alteracion endocrina
alteracion endocrina relacionadas con el medio ambiente, evaluada de acuerdo con los criterios establecidos en los

Reglamentos (CE) n.® 19072006, (LUE) n.® 2017/2100 v (UE) 2018/805, a una concentracion igual
o supenor al 0,1 % en peso.

12.7. Otros efectos adversos El producto confizne compusstos orgénicos voldtiles que pusden contribuir 2 la craacian
fotoguimica de ozono.
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SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Restos de productos Eliminar, chservando las normas locales en vigor. Los recipientes vacios o los revestimientos
pueden retener residucs de producto. Este material y su recipiente deben desecharse de manera
sequra (ver: Instrucciones de eliminacion).

Envases contaminados & gue los recipientes vacios pusden contener restos de producto, obsérvense las advertencias
indicadas en la etiqueta después de vaciarse el recipientz. Los contenedorss vacios deben ser
llevados a un sitio de manejo aprobado para desechos, para el reciclado o eliminacion.

Codigo europeo de residuos El codigo de Desecho debe ser atribuido de acuerdo entre &l usuario, € productor v la compafia
de eliminacion de desechos.

Métodos de FRecoger y recuperar o desechar en recipientes sellados en un vertedero oficial. Eliminar el

eliminacion/informacion contenidofel recipiente de conformidad con la normativa kocal, regicnal, nacional o intemacional.

Precauciones especiales Elimine de acuerdo con todas las reglamentacionss aplicables.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

ADR

14.1. - 14.6.: Bl producto no estéd comprendido por las reglas internacionales o por las de la Union Europea sobre &l ransports
de mercancias peligrosas.

IATA

14.1. - 14.6.: El producto no esté comprendido por las reglas intermacionales o por las de la Union Europea sobre &l transports
de mercancias peligrosas.

IMDG

14.1. - 14.6.: Bl producto no estéd comprendido por las reglas internacionales o por las de la Union Europea sobre &l ransports
de mercancias peligrosas.

14.7. Transporte maritimo a Mo estallecido.

granel con arreglo a los
instrumentos de la OMI

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legizlacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la
mezcla

Normativa de la UE
Reglamento (CE) n® 1005/2009 sobre las sustancias que agotan la capa de ozono, Anexos | y ll, y sus posteriores
modificaciones
Mo listado.
Reglamento 2019/1021 (UE) sobre contaminantes organicos persistentes (refundidos), en su version modificada
Mo listado.

Reglamento (UE) n® 649/2012 relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos, Anexo |, parte 1,
con lag enmiendas correspondientes

Mo listado.
Reglamento (UE) n® 649/2012 relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos, Anexo |, parte 2,
con lag enmiendas correspondientes

Mo listado.
Reglamento (UE) n® 64972012 relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos, Anexo |, parte 3,
con lag enmiendas correspondientes

Mo listado.
Reglamento (UE) n® 649/2012 relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos, Anexo V y sus
posteriores modificaciones

Mo listado.
Reglamento (CE) n® 166/2006, Anexo ll, Registro de emisiones y transferencias de contaminantes, con las enmiendas
correspondientes

Mo listado.
Reglamento (CE) n® 1907/2006, REACH Articulo 59(10), Lista de candidatos en vigor publicada por la ECHA

Mo listado.

Autorizaciones

Reglamento (CE) no. 1907/2006 REACH, Anexo XIV Sustancias sujetas a autorizacion, con sus modificaciones ulteriores

Mo listado.
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Restricciones de uso

Reglamento (CE) n® 190772006, REACH Anexo XVII, Sustancias sujetas a restricciones de comercializacion y uso con
laz enmiendas correspondientes

destilados (petrdlea), fraccion parafinica pesada fratada con hidrdgeno - Aceite de base, sin especdificar. Combinacion
compleja de hidrocarburos obtenida por tratamiente de una fraccion de petrolee con hidrogeno en presencia de un
catalizador. Compuesta de hidrocarburos con un nimero de carbonos en su mayor parte dentro del intervalo de C20 a C50
y produce un aceite final de al menos 19¢St a 40°C (100 US a 100°F). Contiens una proporcion relativamente grande de
hidrocarburos saturados. (CAS 64742-54-T)
Destilados, de petroleo, parafinicos ligeros hidrotratados (CAS 64742-55-3)

Directiva 2004/37/CE: relativa a la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con |a exposicion a

agentes carcindogenos o mutagenos durante €l trabajo, v sus posteriores modificaciones
destilados (petrdleo), fraccion parafinica pesada tratada con hidrogeno - Aceite de base, sin espedificar. Combinacion
complaja de hidrocarburas obtenida por tratamisnto de una fraceion de petralzo con hidrdgeno en presencia de un
catalizador. Compuesta de hidrocarburos con un nimero de carbonos en su mayor parte dentro del intervalo de C20 a C50
y produce un aceite final de al menos 19¢5t a 40°C (100 US a 100°F). Contiens una proporcion relativaments grande de
hidrocarburos saturados. (CAS 84742-34-T)
Destilados, de petralen, parafinicos ligeros hidrofratados (CAS 64742-55-8)

Otras normas de la UE

Directiva 2012M1M8/UE relativa a los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias
peligrosas, y sus posteriores modificaciones

Mo listado.

Otras reglamentaciones Este producto ha sido clasificado y etiquetado con arreglo al Reglamento (CE) n® 127272008
{Reglamento CLP) con sus modificaciones ulteriores v con arreglo. Esta ficha de datos de
seguridad cumple los requisitos del Reglamento (CE) N® 120772006, con las enmisndas
comespondientes.

Mormativa nacional Chservar las normativas nacionales relativas al trabajo con agentes guimicos, de conformidad con
la Directiva 98/24/CE con las enmiendas correspondientes.

15.2. Evaluacion de la Mo 52 ha realizado ninguna evaluacion de la sequridad quimica.

seguridad quimica
SECCION 16. Otra informacion

Lista de abreviaturas
ADMN: Acuerdo europeo relacionadoe con €l transporte intermacional de bienes peligrosos a raves
de curzos de agua en tierra.
ADR: Acuerdo europeo relativo al transporte intemacional de mercancias peligrosas por camrstera

ADR: Acuerdo europeo relacionado con el transporie internacional de bienes peligrosos por
carretera.

ETA: Estimacion de toxicidad aguda conforme al REGLAMENTC (CE) N® 12722008 (CLP).
CAS: Chemical Abstract Service (Servicio de descripciones resumidas de productos quimicos).
Limits superior: limite superior de exposicion a corto plazo.

CEMN: Comité Europeo de Mormalizacion.

CLP: Classification, Labeling and Packaging (clasificacion, stiqguetado v envasada),
REGLAMENTO (CE) N® 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado v envasado de sustancias v
mezclas.

PC: Potencial de calentamiento global.
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IATA: Intemational Air Transport Association (Asociacion Internacional del Tranzporte Aéreo).
Cadigo IBC: Codigo internacional para la construccion vy equipamiento de navios que transportan
sustancias gquimicas peligrozas a granel.

IMDG: Codigo maritima internacional de mercancias peligrosas.

MAK: Maximale Arbeitsplatzkonzentration - DFG (Threshold limit values Germany (Valores limite
umbral, DFS, Alemania)).

MARPOL: Convenio intemacional para prevenir la contaminacion por los bugues.

PET: persistente. bioacumulable y toxica.

REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals (registro, evaluacion y
autorizacion de sustancias y preparados quimicos) (REGLAMENTD (CE) N® 1907/2006 relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacion v la restriccion de las sustancias y preparados gquimicos).
RID: Réglement International concemnant le fransport de marchandises dangereuses par chemin
de fer (Regulations concerning the internaticnal carriage of dangerous goods by rail (Reglaments
relativo al transporte internacional por ferrocamil de mercancias peligrosas)).

RID: Momativas relativas al transporte internacional de mercancias peligrosas por fermocarril.
STEL: limite de exposicion de corta duracion.

TL: Valor limite umisral.

TWa: Time Weighted Average (Promedio ponderado en el tiempo).

COV: Compuestos organicoes volatiles.

mPmB: muy persistents y muy bicacumulable.

STEL: Short-term Exposure Limit {Limite de exposicion a corto plazo).

Mo digponible.

La clasificacion de los peligros para la salud v el medio ambisnte =2 ha obtenido usando una
combinacion de métodos de calculo vy, &n su caso, datos de ensayo.

H302 Mocivo en caso de ingestion.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratonias.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones ocularss graves.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la pigl.

H318 Provoca lesionss oculares graves.

H410 Muy toxico para los organismes acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

EUHDEE La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de gristas en la piel.
Composicion / Informacion sobre los ingredientes: Exclusiones a la revelacion

Siga las instrucciones de entrenamiento al mansjar este material.

CRC Industries Europe bvba no puede prever todas las condiciones bajo las que esta informacian
y sus productos, o los productos de ofros fabricantes en combinacion con su producto, pueden ser
usados. El usuario sera responsable de garantizar que se cumplen las condiciones de seguridad
para €l mansjo, almacenaje v eliminacion del preducto, v debera asumir las responsabilidades
relativas a las pérdidas, danos, lesiones o gastos ocasionados por un mal uso. La informacion de
esta hoja 2e ha escrito de acuerdo con los conocimientos y expenencias de las que se dispone en
la actualidad. Aparte de cualguier trato justo con fines de estudio, investigacion v revision de los
riesgos para la =alud, la seguridad v el medio ambiente, ninguna parte de estos documentos
puede ser reproducida por ningln proceso sin el permiso escrito del CRC.
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